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PRESI S.A
BAUME DU CANADA - 19031

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

(Reglamento REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

SECCION 1 : IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O LA EMPRESA
1.1. Identificador del producto
Nombre del producto : BAUME DU CANADA
Cadigo del producto : 19031
CANADA BASALM
1.2. Usos pertinentes identificados de la sustanaiade la mezcla y usos desaconsejados
Fijacion de las muestras
1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos degseidad
Denominacion Social : PRESI S.A.
Direccion : 11 Rue du vercors.38320.EYBENS.France.
Teléfono : +33 (0)4.76.72.00.21. Fax: +33 (Dp472.05.84.
presi@presi.com
WWW.presi.com
1.4. Teléfono de emergencia : +33 (0)1.45.42.59.59.
Sociedad/Organismo : INRS / ORFILA  http://www.tes-antipoison.net.

SECCION 2 : IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

En conformidad con el reglamento (CE) n° 1272/2008sus adaptaciones.
Esta sustancia no presenta peligro fisico. Conkadteecomendaciones acerca de los demas produetEnges en el lugar.
Esta substancia no supone un peligro para la saéx@epcion de posibles valores limites de expgisigiofesional (véanse los apartados 3
y 8).
Esta sustancia no es peligrosa para el medioambiiut existe ninguna amenaza conocida ni previghta el medioambiente en las
condiciones normales de uso.

2.2. Elementos de la etiqueta

En conformidad con el reglamento (CE) n° 1272/2008sus adaptaciones.
No se requiere ningin elemento de etiquetado [sassastancia.

2.3. Otros peligros
La sustancia no responde a los criterios aplicabléss mezclas PBT ni vPvB en conformidad con el anéiX de la reglamentacion
REACH (CE) n° 1907/2006.

SECCION 3 : COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.1. Sustancias
Composicién :

Identificacion (CE) 1272/2008 Notz %
CAS: 8007-47-4 100%
EC: 232-362-2

BALSAMOS, CANADA

SECCION 4 : PRIMEROS AUXILIOS
De forma general, en caso de duda o si persissesiidomas, llamar siempre a un médico

NO hacer ingerir NUNCA nada a una persona inconseien
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4.1. Descripcion de los primeros auxilios
En caso de exposicién por inhalacion :
Mover al aire fresco
Si los sintomas persisten, llame a un médico
En caso de proyecciones o de contacto con los 0jos :
Consulte con un médico si es necesario
Lavar inmediatamente con abundante agua, tambjéridsaparpados
En caso de proyecciones o de contacto con la piel :
Quitese toda la ropa contaminada inmediatamente
Lavese inmediatamente con jabon y mucha agua
En caso de ingestion :
Consultar a un médico y mostrarle la etiqueta.
No provocar vémitos sin consejo médico
N/A
4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retiados
No hay datos disponibles.
4.3. Indicacion de toda atencion médica y de losatamientos especiales que deban dispensarse inméaaente
No hay datos disponibles.

SECCION 5 : MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS
No inflamable.
5.1. Medios de extincion
5.2. Peligros especificos derivados de la sustanoiéa mezcla

Un incendio produce frecuentemente un espeso hegunla exposicion a los productos de descompwsjzilede conllevar riesgos para
la salud

No respirar los humos
En caso de incendio, se puede formar :
- monoxido de carbono (CO)
- dioxido de carbono (CO2)
5.3. Recomendaciones para el personal de lucha c@nincendios
No hay datos disponibles.

SECCION 6 : MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL
6.1. Precauciones personales, equipo de proteccipprocedimientos de emergencia
Remitirse a las medidas de proteccidon enumeradias eabricas 7 y 8
Para el personal de primeros auxilios
El personal de intervencién contara con equipgsrdiccion individual apropiado (Consultar la sec@).
6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Contener y recoger las fugas con materiales absmdan combustibles, como por ejemplo : arenaatisernicular, tierra de diatomeas en
bidones para la eliminacién de los residuos

Impedir el vertido en alcantarillas o cursos desagu

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza
Limpiar preferentemente con un detergente y elatatilizacion de disolventes

6.4. Referencia a otras secciones
No hay datos disponibles.
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SECCION 7 : MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO
Las prescripciones relativas a los lugares de @an@uiento se aplican a las zonas de trabajo denahasipula la sustancia.
7.1. Precauciones para una manipulaciéon segura
Lavarse las manos después de cada utilizacion.
Advertencia para la manipulaciéon segura Evite etaxdo con la piel y los ojos
Prevencion de incendios :
Prohibir el acceso a las personas no autorizadas
Equipos y procedimientos recomendados :
Para la proteccion individual, consultar la sec@dn
Observar las precauciones indicadas en la etiqagt@omo las normativas de la proteccién de sggdiy prevencion de riegos laborales.
Equipos y procedimientos prohibidos :
Esta prohibido fumar, comer y beber en los lugdoele se utiliza la sustancia.
7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluglposibles incompatibilidades
Almacenar entre 15°C y 25°C
Conservar el recipiente bien cerrado en un lugar béatilado
Conservar separado del calor
Prevenir la entrada de producto en el alcantadllad
No fume
Tenga en una zona provista de barreras
Almacenamiento
N/A
N/A
Mantener alejado de la luz
Embalaje
Conservar siempre en embalaje original.
7.3. Usos especificos finales
No hay datos disponibles.

SECCION 8 : CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL
8.1. Parametros de control
No hay datos disponibles.
8.2. Controles de la exposicién
Controles técnicos apropiados
Manipular en areas bien ventiladas
Medidas de proteccion individual, tales como los @ipos de proteccién individual
Utilizar equipos de proteccion individual limpiogg buen estado.
Almacenar los equipos de proteccién individual erugar limpio, lejos de la zona de trabajo.

Durante la utilizacién, no comer, beber ni fumauit@se y lavar la ropa contaminada antes de vdvetilizarla. Proporcionar una
ventilacion adecuada, sobre todo en los lugareades.

- Proteccién de ojos / rostro

Evitar el contacto con los ojos

Utilizar protecciones oculares disefiadas contraragecciones de liquidos

Antes de cualquier manipulacion, es necesariogafas de seguridad conformes a la norma EN166.
- Proteccion de las manos

Usar guantes protectores apropiados en caso dactopirolongado o reiterado con la piel.

Tipo de guantes recomendados :

- Caucho nitrilo (Copolimero butadieno-acrilonitr{ldBR))
- Proteccién corporal
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La ropa del personal debe lavarse con regularidad.
Después del contacto con el producto, habra qae tadas las partes del cuerpo que se hayan coradmi

SECCION 9 : PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS
9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimés basicas
Informacion general

Estado Fisico : Liquido Viscoso
Informacion importante en relacion con la salud, laseguridad y el medio ambiente :
pH : No concernido.
Punto/intervalo de ebullicion : No precisado.
Punto de inflamacion : 62.00 °C.
Presién de vapor (50°C) : No concernido.
Densidad : 0.915 g/cm3 (20°C)
Solubilidad en agua : Insoluble.
Punto/intervalo de fusién : No precisado.
Temperatura de autoinflamacion : no precisado.
Punto/intervalo de descomposicion : No precisado.
indice de refaccién : 1.52 (589 nm; 20°C)

9.2. Otros datos
No hay datos disponibles.

SECCION 10 : ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
10.1. Reactividad
No hay datos disponibles.
10.2. Estabilidad quimica
Esta sustancia es estable en las condiciones dputaion y de almacenamiento recomendadas erctaose?.
10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
No hay datos disponibles.
10.4. Condiciones que deben evitarse
10.5. Materiales incompatibles
10.6. Productos de descomposicion peligrosos
La descomposicién térmica puede provocar/formar :
- monoxido de carbono (CO)
- diéxido de carbono (CO2)

SECCION 11 : INFORMACION TOXICOLOGICA
11.1. Informacion sobre los efectos toxicoldgicos
No hay datos disponibles.
11.1.1. Sustancias
Toxicidad aguda :

BALSAMOS, CANADA (CAS: 8007-47-4)
Por via oral : DL50 < 5000 mg/kg
Especie : rata

Por via cutanea : DL50 < 5000 mg/kg
Especie : conejo

- Made under licence of European Label System® MS@ffvare from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -



PRESI

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD (REGLAMENTO (CE) n° 1907/26 - REACH) Version 2.2 (16/04/2018) - Pagina 5/6
PRESI S.A

BAUME DU CANADA - 19031

SECCION 12 : INFORMACION ECOLOGICA

12.1. Toxicidad

12.2. Persistencia y degradabilidad
No hay datos disponibles.

12.3. Potencial de bioacumulacién
No hay datos disponibles.

12.4. Movilidad en el suelo
No hay datos disponibles.

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB
No hay datos disponibles.

12.6. Otros efectos adversos
No hay datos disponibles.

Reglamentacion alemana con respecto a la clasifiégéa de los peligros para el agua (WGK) :
WGK 2 (VwVwS vom 27/07/2005, KBws) : Presenta urigrel para el agua.

SECCION 13 : CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Se debe realizar una gestion apropiada de losuaside la sustancia y/o de su envase en conformitaths disposiciones de la directiva
2008/98/CE.

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos
No verter en las alcantarillas ni en los cursoagiea
Residuos :

La gestién de los residuos se realiza sin pongreéigro la salud humana y sin perjudicar el medioi@mte, y en especial, sin crear riesgos
para el agua, el aire, el suelo, la fauna o laflor

Reciclarlos o eliminarlos segin la legislacion egovj de preferencia por un gestor de residuos eempmesa autorizada.
No contaminar el suelo o el agua con los residyos, eliminarlos en el medio ambiente.
Envases contaminados :
Vaciar completamente el envase. Conservar la(lap)et(s) en el envase.
Entregar a un gestor autorizado.

SECCION 14 : INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Transportar el producto de conformidad con lasatigones del ADR por carretera, del RID por ferratadel IMDG por mar y del
ICAO/IATA por aire (ADR 2017 - IMDG 2016 - ICAO/IATA@17).

14.1. Ndmero ONU
1993

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naries Unidas
UN1993=LIQUIDO INFLAMABLE, N.E.P.

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
- Clasificacion :

3

14.4. Grupo de embalaje
1

14.5. Peligros para el medio ambiente
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14.6. Precauciones particulares para los usuarios

ADR/RID |Clase |Cddigo |Cifra Etiqueta |Identif. LQ Dispo. EQ Cat. |Tdnel
3 F1 11l 3 30 5L 274 601 El 3 D/E

Si Q <450I, véase 2.2.3.1.5.1.

IMDG Clase |2°Etig. |Cifra LQ Ems Dispo. EQ
3 - 1l 5L F-E,S-E 223 274 955 E1l

Si Q <30I, véase 2.3.2.5.

IATA Clase |2°Etig. |Cifra Pasajero |Pasajero |Carguero. Carguero nota |EQ
3 - 1] 355 60 L 366 220 L A3 El
3 - 1] Y344 0L - - A3 El

Para las cantidades limitadas, véase la partee2 QAICI/IATA y el capitulo 3.4 del ADR y del IMDG.

Para las cantidades exceptuadas, véase la padel22A\CI/IATA y el capitulo 3.5 del ADR y del IMDG.
14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il d&Convenio MARPOL vy el Cédigo IBC

No hay datos disponibles.

SECCION 15 : INFORMACION REGLAMENTARIA
15.1. Reglamentacion y legislacion en materia degagidad, salud y medio ambiente especificas para kistancia o la mezcla
-Informacion relativa a la clasificacion y al etiqietado que figura en la seccion 2:
Se han tenido en cuenta las siguientes reglamentxi
Reglamento (CE) n° 1272/2008 modificado por la noragtJE) n° 2016/1179. (ATP 9)
-Informacion relativa al embalaje:
No hay datos disponibles.
- Disposiciones particulares :
No hay datos disponibles.
- Reglamentacién alemana con respecto a la clasiion de los peligros para el agua (WGK) :
Alemania : WGK 2 (VwWVwS vom 27/07/2005, KBws) : Peaga un peligro para el agua.
15.2. Evaluacion de la seguridad quimica
No hay datos disponibles.

SECCION 16 : OTRA INFORMACION

Dado que no conocemos las condiciones de trabajesdario, las informaciones que figuran en la gnés ficha de seguridad se basaran en
el estado de nuestros conocimientos y en las nwmasaanto nacionales como comunitarias.

El usuario es totalmente responsable de tomar tadasedidas necesarias para responder a las eiigele las leyes y normativas locales.

La informacion indicada en la presente ficha deslde seguridad debe considerarse como una dedoripe las exigencias de seguridad
relativas a esta sustancia y no como una gara@t@sdgropiedades de la misma.

Abreviaturas :
ADR : Acuerdo europeo relativo al transporte intefomal de mercancias peligrosas por carretera.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organizacion de Aviacion Civil Internacional.
RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse (Clase de peligrogdagua).
PBT : Persistente, bioacumulable y toxico.
vPVB : Muy persistente y muy bioacumulable.
SVHC : Sustancias extremadamente preocupantes.
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